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TOBORZO.

Hogy az Uj Cimboral igazin szerelik ¢s hozzd
hiiséggel ragaszkodnak, azzal mulatidk meg kis cim~
bordink, hogy faradhatatlanul foboroznak. Eddig
‘Hajés Pista toborozla a legtobb uj kis cimborat, —
de amint alant latszik mindig vonnak uiabbak is. Az
‘elmult héten toboroztak: Fodor llonka Satu~-Mare Fel~
ker Margitol, Hajés Pista Oradea Darna Bandit,
Weisz Elly Satu-Mare Weisz Ibit Satu-Mare.

ELEK NAGYAPO EMLEKSORAIBOL.

Nézd a hangyal mily szorgahmas parancs nélkiil dolgozik '

Reggel kezdi, esle végzi, sohasem unatkozik.
S rendes az 6 munkaja: jarj lanulni hozzéja.

‘A SATUMAREI KIS CIMBORAK NAGY
NYARI MESEMONDO DELUTANJA

A nyar derekan nagy mesemond6 délutant
rendez az. Uj Cimboral & satumarei dsszes kis
cimborak bevondsaval.- Minden kis cimbora
szép kis szerepet fog majd kapni.

Toébben kérdezték tolink kis eimboraink,
86t lapunk jobaratai koziil is, hogy megjele-
nik-e a nyari hénapokban is az Uj Cimhbora?
Bzeknek iizenjiik, hogy igenis megjelenik min-
den szam. Tekintettel azonban arra, hogy na-
gyon sokan nyaralni mennek, hogy az ujsagol
ne nélkiilozzék, nyari szamokat hozunk, vagyis
egybefiizve fognak megjelenni a juliusi sza-
mok, mgyszintén az augusztusi szamok. Meég
igy érdekesebb lesz, mert legaldbb nem kell
annyit varni a folytatasos kozleményekre. Kii-
lonben juliusban uj folytatasos regény jou,
ezenkiviil egy pompas és kacagtato humoros
kézlemény Perugirol, a braziliai kigyova-
daszrol.

Antofogaste chilei varost tobbszaz mérges
pok lepte el. Husz ember{ a pékok megmartak
6s mérgezési tiimetek kozott koérhézba kellett
szallitani. A lakossigot pani félelem fogta el,
mert ilyen pokokat eddig még nem ismertek.
Az orvosok nem tndjik, hogy miként kezeljék
a pokmarasban megbetegedett embereket.

JO FEJ-E AZ ANDRIS FEJE?

Mikor eljott a sargulé szeptember, Miska
béesi is kézenfogia Andris fiut és vitte beiratni
az iskolaba. :

__ Be szeretném iratni @ fiamat — mondta
illendo koszontés ntam.

A tanité éppen esak szorakozottsaghol ker-
dezte meg:

. Aztan jo feje van a gyereknek?

Miska béesi sodort egyet a bajuszin:

— Hogy j6-e? Itélje meg a tamité ur. A=z
idén mar haromszor esett le a vaekorfarol, még
sem szakadt be a feje.

A KIADOHIVATAL POSTAJA.

Az elmull hélen a kovetkezok elofizelés€l nyug~
tazzuk koszoneitel: Bogdan Magda, Loco 17; Grosz-
mann Ibolya, Loco 34; Kiss Béla, Locg 17, Ifj. Takacs
‘Albert, Zalau 100, Friedman Agi, Loco 20; Boros
Jendke, Sft.-Gheorghe 100; Loérencz Pal, Loco 50
David Anna, Brasov 1150; Adler Jézsika, lLoco 10;
Giliick | Andris, Valea [lui! Mihai 30; Felker| Margit, Loco
17; Szakail Terenc, Loco 34; Wohl Agi, Loco 17;
Zsigray Jolanka, Loco 50; Bodi Sanyi €s Tibi, Loco
25 Weisz Evi, Loco 17; Erdélyi ], Loco 17; Anfal
Gyula, Cluj 100; Franké Sandor, Sighet 50; Moézes
Istvan, Sighel 50; dr. Martha Jozsef, Loco 45; juhasz
Owiongyl 15 P.

Kérjiik halralékos elsfizeldinkel, hogy elmarad!
eléfizeléseikel mielébb killdiék el. Az eldfizelok pon-
tossagalol fiigg az Ui Cimbora zavarlalan megjele~
nése, A nyaralas, vagy fiirdére menés el6it kériiik
egyenlilse ki mindenki a hatralékal.

Vizsgai jutalmazdsra keresve sem lehet
pompéasabh konyvet talalni dr. Diénes Jené Mag-
dusky meséskonyvénél, amelyben Janké és Bi-
zsu meséjén kivill még 17 hosszabbh rovidebh
mese talalhato. Szebbnél szebb képek, kemény
kiotés 68 erés vaszon sarkok teszik szemre is
tetszetfsse ezt = kinyvet, melynek #ra helybem
40 Lei, vidékre 40 lei és 8 lei porté. Megrendel-
heté az Uj Cimbora kiadéhivatalabam.

-qyﬁpen mentem, gyepen jottem, gyémant
Lgy-limhn_elvesztettam' hold meglatta, nap Tel-
wvette. Ejnye, enye hova tette? Mi az?

”’_
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JO REGGELT PANNIKA!

Jo reggelt Panmika! Nyisd ki a Tiilecskéd
Mondanék egy szépet:

Egy aranyos tiindér jart a minap nélunk,
S latta g fémyképed.

-Hinye de szép kislany! Szép Tiindérorszagha
Beillene béatran .. .

»Be bizony, be bizony a legeslegszebbnek!“
Mondtuk r4 mindnyajan.

»Nem mennék én oda, akarhogy hivmanak
Apa, anya nélkiil, . o
Ha esillagos hintén jonnének is értem
Rozsak szigetérdl.

Valagszik meg anyét tindérkiralynénak,
Apat meg kiralynak,

Azutém Hrimest elmegyek majd én is
Miindérkiralylanynak.
B ' i | Posg Lajos,

lankod és Bizsu

. Lattad e Magduskam tegnap, hogyan ment
haza Bizsu? Megszégyeniilten a kerités mellett
meglapulva s meg kis révidre vagott farkat is
behnzta labai koze. ‘

Ugy tortént, hogy Bizsu mindig vigan
ugatta korill Jamkoét, a szikvizhordé sziirke

szamarat, mig Janko lassu lépésekkel huzta n

terhes saikeret, amelyen nehéz szikvizes iiveges
voltak felrakva. Persze konnyii volt a Bizsu dol-
ga. O ofthon is mindig esak wugralt, esaholt,
szaglaszott, hogy hol kap wvalami jo falator,
izes hulladékot, de komoly mumkat sohasem
végzett, ahogy nem is végezhet egy kis fckete-
foltos fehér foxi kutya, amilyen Bizsu volt.
Jankonak pedig nem jutott egyeéb, csak a ko-
moly munka, s ha ezt elvégeate, akkor kapott
szénahulladékot, ami a lovaknak mar nem kel-
lett. Janké kora reggeltol kést délutanig hord-
fa szét a szikvizet, ami bizony nehéz munka
volt. Igy teltek a mapok egymésutan, Jankénak
kemény, nehéz munkaval, Bizsunak kénnyn
ngralassal, ngatissal.

Tegnap végre megunta Janké, hogy Bizsn
folyton wgasson, ugraljon, s mert épp tegnap
volt az a map, amikor a szamarak is széhoz ju-
tottak, igy sz6lt Bizsuhoz:

— Te hamis kis Buzsu, mért ugatsz ream
mindig, ha én nehéz dolgomat végzem?

% — Mert — sz6lt Bizsu — azt g néhény iive-
¥et s azt 'a konnyii szikvizes szekeret olyan las-
san viszed, mintha 8z volna legmehezebb a vi-

lagon. Pedig mem mehéz Latom, hogy a szikvi-
zes Uvegeket gyermekek rakjak szekérre, a
gyerinkek pedig gyengélk; mert féluek t6lem. A
szelkér ‘'sény nehéz. latom minden nap, hogy a
lcentkeit zsiros kendeesel kemik meg, amitl az
Jol forog a tengelyen. De te rest vagy, nem is
tudnal olyan fiirgén futni, ugralni, mint én.

— Nem ugy van az Bizsu, — sz6lt Janks,

"— a vizzel telt iivegek egyenként nem nehezek,

e egyiitt bizony sokat nyomnak, ha nehany
szazat a szekérre raknak, Egyenként a gyerme-
kek is elbirjak, de egyiitt meg sem tmdnak
mozditani, amit utdnam raknak a szekérre, pe-
dig azock a gyermekek er6sebbek, mint te &
csak azért félnek téled, mert te elszakitod 4 ru-
thajukat, ha fogaiddal belekapaszkodol, A sze-
keret pedig azért Kenik meg mindennap, hogy
a nehéz sulyn szekeret komnyebben vihessem. .

— Nem igaz Jenké, te csak azért mondod,
hogy a lsssusagoddal a restségedet szbgyenled.
De lehet, hogy hiszed is, amit mondasz, mert
hat o sziiletett szamar vagy s nem tudod, mit
heazélsz.

— Igen Bizsu, én sziiletett szamar vagyok,
de ckos szamér, aki tudom a kotelességemet,
aki fel tudom fogni, hogy ha lassan, nyugodtan
végzem, a dolgomat el tudom mind végezni s
megérdemlem gazdamt6l a jo meleg istalléhan
a lakdist s munkam utén, éhesen a j6 szénahul-
ladékot, a mély kuthél kimert vizet, ha szom-
jas vagyok és néha egy-egy kevés zabhot, ha
hangos i4-i4 kialtdssal valami inyeneségre vé-
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gyom. En ha szamér vagyok is, okos szamér
vagyok, de fe szamar kutya vagy.

— Ne beszély Janko, fogadjunk, hogy én is
elbirom a te megrakott szekeredet!

— All a fogadas Bizsu!

Azzal szépen levetkezeit a hambol, Biwmsu
ugralt oromében, hogy most méar be is bizo-
nyithatja amit mondott s oda allott 5 hamhoz.
Elészor a zabolat velte a szajaba, ugy, mint
Janké szokta. Aztan ide-oda mozgoit, hogy a
Idm ved esseék, majd aggodalmasan koriilneé-
zett, hogy bizony a hamba 6 igen kiesiny allat.
De megemberelte magat s szajabam a zablaval
elkezdte rangatni a hamot, hitha megindithat-
n4 a szkeret. Pedig még a himot sem tudta el-
mozditani. Kozben az utedn jaro-kelt emberek,

Bizony Bizsu esufosan felsiilt,

mert meég meg
sem  fudta mozditani a szekerct,

<z'lllai-09k._1'11ial{_1 megalltak, nézték a nagyszerii
versenyt. Kiiiltek az utea kutyai, a baromfiud-
varrél kigyiltek a csivkék, tyukok, kakasok, li

1934; junius; 10;

halk, a padlas ablakin kibujtak a cicak, a pin-
cebeli ablakon kinézett egy humeut egérke s
mind, mind azt nézték, hogy vajjon hogyan

birja el Bizsu a szikvizzel mjegm-kntt nehéz
szekeret, . Y
Megjott a kedve Jankomak is. Haaugosan

kiabalta a szamarmyelv legezebb szavat: ia, ia,
ia 6és lolyton wvigan ungralt s egyszerre 1ugott
thatra két hatulsé labawval. 'V e;,re egy fapasztalt
vén kutya szolalt meg:

© — Bizsu, te ugyan felsiiltél! Latod meg se
tudod mozdiitalu.i még a himot sem, nemhogy a
szekeref lennél képes huzni. Takarodj onnan, ne
rontsad g kutyak beesiiletét.

Bizsu megszégyeniilve, rovidre vagott kis
farkat behugta labai kozé, fiilét leerveszive sza-
ladt haza, mem mézett se jobbra. se baira, nem
mgatott, nem gunyoladott senkivel, oriilt, hogy
minél hamarabb elbujhatik azokmak a szeme
el6l, akik lattak az ¢ esufos folsiilését.

A nagy puhlikum pedig szét oszlott,

A kakas' ésltyuk hazavittélk a'esivkéket, a
cica a kélykét. a libik a ruedkat és mind azt
targyaltik, hogy nem Bizunak, hanem Janlkd-
mak volt igaza.
Tg.-Sicuese.

lhafalvi Diénes Jend.

Kertészhedd Jeis  cimbordle. Akik tavaly
kaptak tirikszekfii, meg harangvirag magva-
kat., azok most gyényorkodve nézegetik kinvilt
virdgaikat, Ezek ugyanis a nefelejtssel egyiitt
kétnyari novények, Vagyis elso esztendoben el-
velik és esak o kovetkezo évhben nyilnalk és hozs
alk magot. Azért, akik nstalan ilyen magva-
kat is kaptak és az idén higha wvarjak, hogy
nyiljonak, azét el ne busuljak magukat, esalk

gondozzik tovablra wvirdgaikat, mert jovore
nyilni  lfognak, A tovokszekfii, harangvirag,

amint elhullattak virdgaikat, nem sokara uta-
mg magot is érlelnek. A havangvirdg magva

fényes fekete, gombdlyii, olyan mint egy kis
bolha, a torokszeklii lapos kerek tompafekete

szinii. Azcknak, akiknek az el8fizetésitk rend-
hen van. junins ho folyaman megkezdjiik a ne-
ffalejts magvak szétkiildését,

Figyeljétek a szikfii, meg a harsla virdg-
zasat magd, A harsfa is, a ezikfii is kitiin6
gyogyteak, gyiijteni kell a viraigall\at télire,
Ezeket szellés, pormenfEs hu] ven, nem a mapon ;
kell széritani,
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MADARTARSAK, HU CIMBORYK.

Hangos a taj. Hrd6n, mezon
Végigeseng g madarének.
Rig6 zenész fuvolazik,

Vig tanya lett minden [észelk. |

Széncinke, a szemes rendér,
Fa s bokornak éber ére.
Kifiirkészi, hol a rabl6?
A sok kukac fél is téle.

Mert okelme nem ért tréfat,
A zsdkmanya menthetetlen.
A pondrot, ha nyakon esipi,
A hegyébe kiildi menten.

Szorgalmas am a harkaly is,
Eles es6re vag, kopéesol,
Irtja a sok karos hernyot

A fa'kérgén; aming dcsel.

Es a villamropti feeskék, ~
Uldoz6i a sok légynek
Szunyog-rovarpusztitassal

Bizony mesés kincset érnek. ] ,

Hat o kakuk: O is hasznos!'

Gond nélkiil &1, mint a gyerek. 3
S munkahelyén kakukszotol g
Visszhangzik az erd¢ s herek .., °

A dus, termé kikeletre
Aldast hoznak e madarak ...
Munkéjukkal segitemek,
Enekiikkel viditanalk.

Madartarsak, hii cimboralk
Nalunk legyen a tanyatok!
Ugy hivogat hazunk taja . . .
J6. lész ‘itten! . | . mealatijatok!

Dezso baesi.

- Ejiel az 6serddben

]

Elbeszéli egy Délizsiiban 616 magyar testvériink.
: (Folyiatas.)

— A bal felsokarja van eltorve, Az egész
‘nem veszélyes, ha az ember egy modern kor-

hazban van. De itt az 6serdé mélyén nem tu-
dunk vele semmit kezdeni. Keress j6 vékony
indaszalakat, hogy a sériilt kart Osszekotoz-
hessem, addig én ha lehet megallapitom, hogy
mi okozza a lazt, mert magas laza van. Ha a
karja okozza a lazt, akkor semmi baja sem
lesz, de ha napszurast kapott a fan, akkor
nem hiszem, hogy kiheveri. Minden esetre adok
neki egy kamforos injekeiot.

Es mialatt a hindu az indak utéan nézett,
Hong egy dobozbél fehér gézek kiziil egy fees-
kendét és injekeios tiiket szedett ki, A fees-
kend6t megtoltotte kamforos olajjal, a tiit az
ongyujté langjanal megtiizesitette és felvag-
ta a sebesiiltnek a combjan a nadragot, éther-
rel lemosta egy kis helyen a combot, beleszurta
a tiit és szép lassan befecskendezte az egész
fecskend6 tartalmat. Amint ezzel elkésziilt,
mar jott is vissza a hindu finom kotélszerii

indakkal. Hong vigott szép egyenes botokat és
a sebesiiltnek a karjai kozé illesztve az inda-
val atkototte azokat. Mikor ezzel kész volt,
kijelentetto :

Na most megprébaljuk felébreszteni.

Egy kicsiny iivegeeskét tartott a sebesiilt
orra ala®és par pillanat mulva a sebesiilt fel-
nyitotta a szemeit, de esak par pillanatra és
ujra elveszitette az eszméletét. Hong megesé-
valta a fejét és aggédva jegyezte meg:

— Attél félek, hogy belsé sériilése is van,
sajnos, nem vagyok orvos és nem tudok més-
kép rajta segiteni, még ha orvos lenne itt, az
sem tudna semmit esinalni. Az a feladatunk.
hogy minél elébh kivigyiikk az erdébél.

Majd kevés gondolkodés ntin oda fordult

Iranihoz:

— Van itt falu a kérnyéken?

— Harom 6ra jarasnyira van egy falu, fe-
lelte a hindu, de a lakéi moi-ok, akik félnek
a fehér embert6l,
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— Nem baj, azonnal elindulsz és hozol egy
esomo moi-t magaddal, magyarazd meg nekik,
hogy csupan az els§ annamita falnig kell vin-
ni Mr. Barreaut, ahonnan majd mar az anna-
mitak fogjak tovabb vinni.

— De te Hong, addig mig én vissza jovok,
nem maradhatsz itt egyediil az erdd mélyén.

~— Velem mne torédj és indulj minél elébb.
Még miel6tt besetétedik, fedél ala kell érniink
a beteggel.

— Hong, nem maradhatsz itt, mert eléfor-
dulhat az is, hogy nem tudunk ide vissza ta-
lalni, valami olyan helyre kell vinniink a ba-
ratodat, amit konnyii lesz megtaldlni. A moi-
ok fala mem lehet ide messze ¢és nyugatra
menve legalabb egy 6ra mulva ott lehetiink.

Hong belatta, hogy a hindunak igaza van
és beleegyezve bélintott. Hamarosan készitet-
tek agakbol és indakbél hordagyat és a bete-
get rafektetve elindultak. El6l Hong, a puska-
ja a beteg mellé volt a hordagyra fektetve.
Csak nagy nehezen tudtak elére haladni a sii-
riiségben és a meleg mindég tiirhetetlenebh
lett. De egy félorai megfeszitett menetelés ntan
pihen6é nélkiil elérték a falat. Ttt Irani anél-
kiil, hogy megpihent volna, nekivagott ismét
az oserdének észak felé és hamarosan eltiint
Hong szemei el6l, Hong bananlevelekbsl egy
hatalmas naperny6t készitett, hogy megvédje
a sebesiiltet a nap forré sugarai ellen, majd
mikor ezzel készen wvolt, ismét megvizsgilta a
sebesiiltet és ngy talalta, hogy a kinin és az
injekeié hasznélt a betegnek. A homloka nem
volt olyan tiizes, az érverése rendesebb volt.
Ami aggasztotta Hongot, ez a sehesiilt léleg-
zetvétele volt. Akadozva szedte a levegét. Hong
tobbszor aggédva nézte az 6rajat. Kiszami-
totta, hogy a hindunak legkés6bb harom érara
vissza kell jonni a moi-okkal. Az id6 nehezen
mulott, még csak két 6ra volt. A heteg latszo-
lag most mar egészen megnyungodott, esupan
még egy jO pohar rizspalinkat ontott a sebe-
siilt baratja fogai kozé, amit6l egy kis szint
kapott a sippadt area. Igy érkezett el 3 6ra
és Iraninak még semmi hire. Mar kezdett ag-
g6dmi, hogy wvalami haja tortént, mikor fél
négy tajban hangokat hallott a siiriiségh6l.
Ovatosan nyunlt a puskaja utan, de a hindu
hangja sz6lt ki a bokrok mégiil.  (Folyt. kiv.)

A varju-torténet
Irta: Ifj. Kolozsvdry Jozsef.

— Kar...! kar...! kar..! — hangzott minden
oldalrol a varjukarogés.

— Igazan kar! — kapott a varju szavéba
Fésiis Csabfiné asszony, akinek csak az imént
vitte el a varju legszebb kis csirkéjét, bar a
kis 8 éves Fésiis gyerek kora reggel Ota sza-
kadatlanul kiabalta:

— Varju va, ve! Varju va, ve!

Igazan kiilonos teremtmény is ez a fekete-
sziirkés szinii varju. Figyeljetek csak ide, gyer-
mekek! Tlmesélem most az egyik varjuesalad
torténetét.

A fent emlitett varjucsalad, egy hatalmas
cserfa tetején épitett maganak el6keld varjo-
csaladhoz ill6 fészekhazat, Szélt6l, wvihartél,
mindentdl védve voltak, mert-a cserfa hat&lmas
dgait még a leghatalmasabb széltohamok sem’
tudtak megmozditani. Hencegett is Kakariko,
a varjuesalad feje, Kiilonosen a frakkos Szarka
ur irigykedett rajuk ezért. Ha varju urat Ka-
karikonak hivtik, a varjuné asszonysagot Ki-
kirikénak.

Amig ez a varjupar csak kettesben élde-
gélt, komnyen ment a soruk, mert kénnyiiszer-
rel megszerezték a sziikséges eleséget. Egyet
fordult Kakariké ur, felkapott egy kis esibét
vagy rucat s mindjart volt A&m mit apritania
Kikiriké asszonysignak a tejbe. De nem ment
sokfig ilyen konnyen az élet, Egy szép napon
elébujtak tojasaikbol a kis varjucsemeték s
most mar lett am dolga a varjupirnak, sza-
kadatlanul hordaniok kellett az élelmet. Mit
gondoltok, hét ficka tatingatta szdjacskajat
ki a fészekhol s esipogtak a kiozelgé apjuk
vagy anyjuk felé. Mind a hét kis varjunak
meg volt a neve. Az egyiket Kokonak, a ma-
sikat Mahunkonak, a harmadikat Vakaresnak,
a negyediket Kifikonak, az oftodiket Mukur-
kunak, a hatodikat Rakikonak és a hetediket
Rikikénak., Ugye, milyen szép neviik volt? De
lett is dolga Kakariké uwramnak és Kiki-
riké asszonysignak. Reggelt6l estig szakadat-
lannl kellett hordaniok az élelmet, mert mi,
tiirés-tagadas, a hét varjufiokat jo étva.ggym‘
aldotta meg a j6 Isten. Egyik-egyikmek meg



sem kottyant egy kis esibe. Ezért értheté volt
Fésiis Csabaménak nagy haragja, amikor a
varju urasig, vagy asszonysig hatalmas teli
torokkal elkialtotta magat: ,Kar..! kar.!
kar..!”, Kotlo mamsa eléggé igyekezett befut-
ni a tynkketrec ald, de az iigyetlen kis esibék
ahelyett, hogy gyorsan utiana szaladtak volna,
szétszaladtak ki erre, ki meg arra s amig Fé-
sitsné vagy a kis Fésiis gyerek észrevették,
miar fel is repiilt egy kis esibével a karttevd
varji. Féstisné méar hidba sietett ki a hazbol,
kezébe kapvan a sepriit. A kis Fésiis is hiaba
parittyazott ra. Elmenckiillt zsakméanyaval.

— Bz mar mégis csak sok — ette a méreg
Iésiisné asszonyomat. Mzek a varjak esuffa
tesznek, nem marad egy csirkém sem, mondta
é8 hogy ha addig élek is, elpusztitom az egész
varju nemzetséget.

A FALUBELI GYEREKEK VAL-
LALKOZNAK A KARTEVO
VARJAK, ELPUSZTITASARA,

Osszegyiijtott a  falubél wvagy  husz
kisgfiut s azt igérte nekik, hogy ahany
varju és szarka-tojast @ fiokat visznek
haza, annyi leit ad a gyermekeknek. A gyer-
mekek orvendeztek s azonnal hozzi lattak a
jonak igérkezd iizlet végrehajtasahoz, A leg-
batrabb a 12 éves Bihari Laji volf, aki atvette
a paranesnoksagot.

— Minden fészket meg fogunk nézni. A
zsakmanyt egyforméan fogjuk felosztani.

Bz ellen némi kifogasok hangzottak el,
mert amint Szepesi is monda:

— A kis maéasodikos pockok, még akkor
sem érdemelnek annyit, mint amennyit a ne-
gyedikesek, ha netalin kapnak is annyit.

Végtére mégis megegyeztek. Utnak indul-
tak s tizpere sem telt el, maris az erdében
voltak.

Az els6 fara a 8 éves kis Misi maszott fel,
de alig hogy felkapaszkodott, kezét benyujtva
a fészekbe, 6riasit sikoltott, mert a régi fészek-
ben egy jélmegtermett mékus tanyéazott s ki-
esi hijjan, a Misi fejére ngrott. Lett is riada-
lom! A maeskandl gyorsabban kuszott le a fa-
r6l. A tobbiek pedig messzire elszaladtak. Ez
az eset egy kissé batortalanna tette a tarsasa-
. got, de egymas kolesonos hiztatasara esak
megint batorsigra kaptak.

UJ €FMBORA
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Amint aztin mendegéltek, a joszemii Toth
Attila csakhamar ismét megpillantott egy fat,
rajta fészket, melyre a legelél haladé Vasar-
helyi Csibi a Iegfurgubb mozdulattal felment.

Mikor a fa megmozdult, nyvomban elkezdett
két szarka cseregni s ebb&l mar elére tudtak,
hogy nem wvolt pusztai a méaszkalas. A Csib
esakugyan hat daral szarkatojassal szallott
le, igaz, hogy amig leért, egyet eltért, amiért
szidtak is eleget a tdbbiek. A megmaradt ot
tojast - a legkisebb fiu, Deriis Adim kezében
1év6 kosarba helyezték. Adamkinak mem is
volt més teenddje, minthogy a leszedett toja-
sokat és fidkaket hordozza a fink utin. Most
mar megjott a kedv és batorsag, de j6forman
még ki sem oriillhették magukat, az egyik bo-
korbél kiugrott egy megijedt nyul, mire a tar-
sasig minden egyes tagjanak ismét az inaba
szallott a batorsag. Képzelédni kezdtek, Az
egyik vaddisznémak, a masik farkasmak, roka-
nak, mig egyik éppen oroszlannak latta a sze-
gény jészandéku nyulat. Kezdtek olyasféle in-
ditvanyok is szadrnyra kapni, hogy térjenek
meg és menjenek haza, hiszen mar ngy is kap-
nak 6t leit s azzal elég cukrot tudnak wvenni.
Ekkor a kosarhordé Adam, megszégyvenitve
nagyobh tarsait, eskiivel bizonyitotta, hogy a
latott allat bizony esak egy nyul volt, 6 latta,
eltte futott el. Bz ismét megnyugtatta a tar-
sasagot, elvégre esak mem ijednelc meg egy
nyultél? ' .
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A dalos
Brdén agrol agra,
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Boldogan hallgatja

Fonn az
N aldas
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hull

Dalosra és dalra!

Boduar Irma.

A furfangos Jancsi és a békak

Hithél mar ismevitek, Tudos Janesit, mi-
lyen furfangos modon fogott ki 4 fosvény koz-
jegyz6 baesin kuglizas kozben? Hgy szombat
délutan ismét egyiitt wolt a kuglizo tarsasag.
A kbdzjegyzb panaszolkodott, hogy a tekepalya
mogotti toban a békak nagyon elszaporodtak;
délutan éktelen larmat csapnak, brekegésiikket
zavarjdk a szérakoz6 tarsasfagot; talan Iegjob?o
lenne, ha a t6 egész medrét kitsltenék félddel.
— Ugyan mit is gondolsz, — szél kozbe a kiz
ségi hiré — hiszen oda kétezer szekér fold kel-
lene, ez a munkalat rengeteg pénzbe keriilne,

— honnan tudnék ezt az Osszeget eléterem-
teni? . .. De hat mit tegyiink? monda a

kéziegyz6., — én tovabb mem bhirom ki & nagy-
tokaju varangyos hékik kuruttyolasat: remd-
kiviil idegesitenek. Barmit adnék annak jutal-
mul, aki baresak a kuglizasumk tartama alatt
el tudna némitani a bhékakat.. Ezt az alkalmat
varta a furfangos Janesi: g sarokb6l eldallva ki-
ijelentette, hogy 6 a kuglizds alatt elhallgattat-
ja a békdkat 10 koronaért; ma délutin ugyan
nem teheti meg, de majd a kovetkezé alkalom-
mal megmutatja a tudomanyat, ngyanis erre
el kell késziilnie.

— All a fopadas, kis desémn — mondia 2
kozjegyzo: ha ecsakmeyan elnémitod a békalat.
‘Az egész kozségben hire ment a kbzjegyzd és

Tudos Janesi kozott kotott fogadasnak: Piinkosd
masodnapjan mar koran reggel kosar szamra
hordotta a tégladarabokat és kivveket Janesi az
inasival Pupos Ferkdval és a t6 mogotii siiri
bokrok kézé rejtették el. Délutan a szokottnal
nagyoblh tarsasag verédott Ossze a kuglizoban
— kivanesian vartak, hogyan fog eldélni a fo-
gadas? Janesi is elfoglalta g helyét. — Pupos
Ferko lehasalt a bokrok kozé; Janesi utasitasa
szerint: valahanyszor csak egy héka vaklkan-
totta el magat, mindannyiszor egy nagy darab
kiovet dobott a té6 mas-mas irdnyaban; a viz
locesamdsfira a megriaszfott békak elhallgatbak,
& elbujtak rejtelthelyeikre; s igy a kmglizo tar-
gasag zavartalanul szorvakozhatott egész dél-
mtan. A kuglizas bevégzése utan katonisan je-
lentlkezett Tudés Janesi a fogadasi dij atvételé-
wrt, A koziegyzo 10 koronit adott neki (sza-
mitsdatok ki. hogy menmyi ennek az értéke Lei-
bhen, ha a régi vilaghbeli 1 korondért most 25
Leit adnfnak). Még egy darabig ottmaradt a
vig tarsasiggal, aztian hazament.

Brre vartak esak a tobbiek, vallatni kezd-
ték Janesit, mig az végtére elarulta a titkat, A
kunglizd tireasag alaposan kikacagta magaf a
Janesi ujubb furfangjan. _
Kovdes Ndndor bdesi.

Fomnbagire e,

1
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FARK ATLAN ROKA.
Irta: Odobescu Sdndor,

Volt egyszer, hol nem volt, — abban az
idében, amixor a polhakat is patkoltak, mert
ha nem lett volna, az en mesent sem volna, —
volt egyszer egy vadasz, akl nagyokat es cso-
dalatos dolgokar tudott nv-selni. Ulyanokat
mondott, amuyenek, miota a vilag viag, az
embernek meg az almaban sem jelentek meg es
amikor ezekel meselte, mindig szegeny szolgajal
hozta fel tanunak, ak; Janmbor es isienielo ember
voll. Ma igy, hoinap ugy volt, mig egyszer a
szolga megelegelte a hamis tanusag esterse-
gel, hikerie a berét és elvokell szandeka volt,
mogy buesut mond gazdajanak.

A vadasz sokaig fagatta, hogy mondja meg
varatian elhatarozasinak okat es szeliden meg-
kérdezte:

»La4n nem vagy megelégedve a fizetésed-
del, vagy az élelemmel, | amit Kapsz |4 | hazam-
fban 2 TP P L

» Vélkezném, ha azt mondanam, gazd* aram”
felelto a szolga. ,Kegyelmed hazéiban minden
J6. De hogy észintén megmondjam, furdal =2
lelkiismeret, azért a sok hamis tanuvallomas-
ért, amiket naponkeént kiesikar belélem, amikor
elkezdi mesélni — eugedelemmel legyen mond-
va — a vadasz hazugsagokat, Nagy biin az
guzd® uram, hogy én olyan mélyen helesiilyed-
Jek a pokol tiizébe. Engedje meg inkabb, hogy
elmenjelk!*

Igy beszélt a szolga és gazdajat nehéz gon-
dokba ejtette; a gazda nagyon j6l tudia, hogy
mit ér a haznal egy hiiséges ¢s igazlelkii szol-
ga és mintan meghényta-vetette gondolatait,
ekképen valaszolt: -

— Ide hallgass fiam! Latom istenfélé em-
ber vagy. Maradj nalam és segits nekem, hogy
megezabaduljak ett6l az atkozott rossz szokis-
tol. Egyezziink meg. Légy te mindig a hatam
mogott és amikor észreveszed, hogy a szém ha-
zugsigra fordul, huzd meg a kabatom ujjat és
én azonnal az igaz dologra fogok attérni a he-
smédemmel.

— Rendben van - felelte a szolga.

Néhiny nap mulva tobh vadasz gyiilt Gssze
egy asztalnil. A mi vadaszunk, szokésa szerint,
elkezdett mesélni, hogy 6 egyszer olyvan rokat
latott, amelynék 'a farks semmivel sem  voit

— Au! vau! kiesi gazdam, jol lattad te
tegnap. Csakugyan vadméhek ziimmognek itt
a vén kortefa odvaban. No lassuk esak, adnak-e
egy kis mézet ezek a vadméhek?

Kavesebh ot 6lnél.t Mikozben ezt teljes meggyo-
zodéssel ‘allitoths, ‘ugy' érezte, hogy ‘a 'kabatyat
meghuztak. Krre visszaszivta, amit mondott,
kijavitvan ugy, hogy a vadaszat hevében nem
igen lathatta  tisztan a dolgokat, de minden
esetre két ol hosszu volt a réka farka.

Ujabb rangatast érzett, Most a roka farkit
egy 6l hosszura roviditetie,

A harmadik vancigalisra két singre ervsz-
tette. Végre meggondolta a dolgot és még le-
nyisszentett valamit a roka farkahol.

— »Ha két sing nam is volt — mondi a va-
dasz megizzadva — de beesiiletemre atlitom,
hogy egy sing és valami volt.*

A szolga, aki magaban halat adott ay Is
tennek, amikor hallotta, hogy a gazdija mi-
lként tavolitja el magatél a Satén kisértéseit,
ugy gondolta, hogy jo lesz, ha gazdajit teljes
igazmondasra kényszeriti s ezéry meég egvszer
megrangatta g kabatja ujjat.

Erre mar a vadisz is elvesztetie a tiirelmét
s hatrafordulva diithdsen raorditoft a  szol-
gajara:

— »Mi az! gazember, hat neled ennyi nemn
elag? Azt akavod. hogy a rékam farok nélkiil
maradjon!*

Romanbél forditotta: Joézsa Jdnos,

g
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A beérkez6 pdlydzatok kozil.
Bekiildte: Radé Ella IV, g. o. 1. Timisoara.

A . Fold alatt, fold felett”
melyik meséje ' tetszett me-
kem legjobban?

Sokaig gondolkoztam rajta, hogy a ,Fold
alatt, fold felett e. konyvbol melyik mese tet-
szett nekem legjobban. KErdekes volt a ,Ko-
asszony mosolya® ec. mese is, de nekem az a
rész tetszett legjobban, amikor Szokokut a
cseppkéfiguraknak aszt magyarizza el, hogy
milyen is az élet a foldfeletti wvilaghan. A
cseppkofignrak  elégedetlenek a  sorsukkal,
hogy nekik a vilagteremtéskor nem jutott
sem a madarak szérnyaib6l, sem az eml8sok
labaib6l, sem a viragok szinébél és illatabol,
nekik, amiéta  JIsten a vilagot megalkotta,
azota mozdulatlannl | mindig ‘egy @ helyben
kell lenniok, Ez nagy igezsigtalansig, igy
gondoltak a cseppkéfigurak. Ekkor Szokd-
kit megmagyarazza, hogy mnines okuk az
elégedetlenségre, mert a jo Isten boles végzése
6r6luk sem feledkezett meg. Igaz a viragoknak
illats vam, az Allatok szarmyon repiilnek, vagy
lahon jarnak, az emberek okos, gondolkodo 1é-
nyek, mindent meg tudnak valositani, amit
esak kigondolnak, de igen rivid életiiek, 70—80
vagy 100 évnél nem élnek tovabb, viszont a
eseppkéligurak, a kovek, az dsvanyok, amelyek
" a fold kérget alkotjak, mindaddig élni fognak,
mig a fold élni fog, szdzezer esziendeig, vagy
éppen egy milli6 esztendeig. A cseppkd figu-
rak megértették Szokékut szavait — megnyu-
godtak sorsukban és mnem elégedetlenkedtek
tobbé. Nekem ez a rész tetszett legjobban, mert
ehhél tanultam meg azt a nagy igazsagot, hogy
a jo Isten bolesessége minden teremtményre
ecgvforman kiterjed.

Nekem is van, neked is van, a kis koro-
nak is van, Mi az?

Bekiildte: Tereh Klarika, T11. el. o. .
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— Au! van! kiesi gazdam menekiiljink!
Jaj! jaj! jaj! maris esipnek, szurnak, marnak!
Nem adjak a mézet ingyen. Au! vaun! jaj! jaij!
jaj! menekiiljiink!

- __}§

GAL-LA)JOSNE MEGFIGYELESEIBOL
~— DBaralaink az allalok. ~

Erdekes, hogy két Aliat mennyire megludia egy-
mést szeretni. Egy anya bivaly annyira megkedvelle
a melléje kotolt fehér borjut, hogy soha egy pilla-
natig sem fudott ndla nélliill meglenni PL ha ki-
engediék legelni dket a kertbe s a borju legelés koz~
ben eltiint a fak kozolt, a bivaly azonnal kéiségbe-
esell bbgéssel indult keresésére és addig meg nem
nyugodolt, mig az idegen borju ura mellelte nem
sétalt. Pedig nem is voll az 6 fajidia és nem is volt
az ove.

Hany anya a sajal gyermekét is eldobja magéa~
t6l a pusziulasba.

Notas Zsuwzska dal@ibol,

KIS KERTEMBEN VIOLA...

Zenéjét szerezte: Delly Szabdé Géza,
szovegét irta: Ldszlé Marcella.

Kis kertemben viola,
Babonas az illata,

Beleszall a saivembe,
S6hajtas lesz beléle.

Leszakitom violim,
Haragszik ram a rozsam,
Majd megbékiil szaporan,
‘Vagy holuap, vagy. azutém,



1934, jnius 10,

SZERKESZTOI UZENET

Laszlé Bozsi, Mercurea Ciuc. Nagy volt az oro-
mod, hogy egymas uldn hamarosan megint nyeriél o
reitvényleitésért. azéla mar meg is kaptad az ajan-
dékol s azt irod, ezuldn még nagyobb buzgosaggal
fogod fejlegeini a rejlvényeket. — Séra Piroska, Sil.
Gheorghe. Te is kozte vagy a rejlvényfeités nyerte-
se1 kozt. A nyereményt mdr el is killdiuk. — Szdke
Istvan L e. 0. L, Odorheiu. No ez pompas. Igy ossze-
kerultetek harman. Te vagy a harmadik nyerles a
reytvényieiték kozott, akik kozelesen nyertek. Az w
rejtvényed bekeriil a dontébe. — Weiss Elly és Margd
Salo-Mare. A te neved is bekeril most a toborzéba
a szerzell u kis cimbordért, A bekiildott reitvény-
feités jo, csak nem feilettél meg minden rejtvényt.
— Papp llyke, Salu-Mare. Jobban vagy-e méar kics]
lly? Képzelem milyen nagy aggodalma voll édes jo
anyadnok mialttad. — Zsigray Jolanka, Satu-Mare. Te

“woltdl @ leghiiségesebb bardingje [lykének betegsé-
gében. Igy is kell a i6 kis cimboraknak. egymdst
meglatogatni, folléve, ha nem ragalyos a betegség.
Az uj cimbordk nyéri nagy mesemondodélutanian
is szerepelni.fogiok.” — Racz Samyi, Arad. Kérdezed;
hogy az Ui 'Cimbora 'nydron is megielenik-e? Ol~
~vasd el eme vonalkozdé uzencélinkel. — S. Karolyne,
ZLaldu. Koszonom szives meghivasal a nydarra vonaf-
kozoan. Ha lehet julusban & Székelyvioldon szerei-
mék néhany hetet eltolieni. S hogy Zalauras marad-c
még néhany nap @ nyarbol — nem ludom. Hacsak
aunguszivsban nem. Tavaly nyaron akartunk Zaldura
nagyon sz€ép programmal menni, de akkor elmaradi.

" Szives udvozletem. — ~Weiss Bandika 1. el. o. i.,
Salu~-Mare. No, Bandika. oriilsz, hogy fe is nyertél
a reftvénylejtésért? Az uj cimbordk nyéri nagy mese-
‘- mondd délidnjara te is kapsz maid egy szép kis
szerepel. — Sandor Géza, Brasov. A nvyan szamok

- megjelenésére vonalkozoan olvassa el iizeneliinket.
— Somogyi Palné Medveczky Ella, Hajdundnas. Meg-
criltezik-¢ rendesen az Ui Cimbora? S szeretik-e a
agyermekek? Remélem ha csak egy nyulfadknyi kis
levelet is, de kapunk rovidesen a kis cimbordki6l.
Szives iidvozletem. — Ferenczy P&l, Hosszupélyi.
Kildeményét koszomeltel wvethiik. Levél megy. —
Varga Gizella, Balmazujvéros. Az eléfizelés megér~
kezell. Szereleitel csokolunk. — Balassa Gyorgy,

Szeged. Elhanyagoltal benniinket %kis cimbora. No. .

‘majd a vizsga utan 1obb idod lesz, akkor fogsz is
magd nekiink hosszu levelel imi. — Chiji kis cimbo~
rdk kozelesen, miég a vizsgdk eloH meglatogatiak
benneteket. Hgyeskedietek. addigra foborozzatok
néhdny v kis cimboral. — Turdai kis cimbordk, ha
‘az idémbol fulia, chuji tarlézkodasom alalt, hozzéatok
is elldtogatok. Addig is szereletel koszontelek mind-
nydiatoldal. — Henner Lajosné, Baia-Mare. Nem

‘biztos még, de meglehel, visszafelé Clurél Baia-

Maréra a Szamosvolgyén jovok. Oriilnék, ha addig
Ede remdbehoznéd az oitani dolgainkat. Szeretetbel
csokolok mindenkil. — Florescu Mimi, Arad. Kérde=
#zed, hogy ha Szovatara mentek nyaralni, oda is el~
kiildjiikk-e az 1 Cimbor&t? El kis cimbora, el, csak
irdd meqg maid cléore a ponfos cimet. Viadkerti
Eszlike, Garan Janos, Kugler J6zsika, Matskassy Pal-
ma, Csaszar Palko, Tolh Béla, Debreczeni Evike,
Molnar Istvan, Adorjan Jozsika, Kovdcs Miklés, Borsy
Tibor, Foldl Janos. Botger Feri és Sanyi, Felfoldy
Edithike. Wilhelm [bolya, Gyorkovacs Lilike, Kovacs
Klara, Saska Jancsika. Micskey Irma, Zilberstein Ka-
roly. Boda Gyula, Nagy Karcsi, Major Karcsi, Kénya
Evi és Imre, Belle Irénke — wi kis cimboraink vagy-~
tok. Mindny@jatckat szeretetiel fogadunk az Uj Cim-
bordl kozé. Reméliik, jol is fogiatok magatokaf
érezni kozoltink és nemcsak szerelni, de terjesztem
15 fogiatok az Lllj Cimboral. Minden belépé uj kis
cimbora egyszersmind [ogadalmat is tesz. hogy az
llj Cimborat visszakiildeni soha sem fogja, mert an-
nak az uwsagnak, amit egyszer elkuldiink, megszinm
vagy visszajonni nem szablad. Ha kinétdk beldle, vagy
anyagl helyzetelek. vagy, mas ok miait kellene le-
mondani. akkor is kerestek' cagy o kis cimbonat, aki-
nek a szulei jaraligk fovabb. Ugy hogy id6vel iabb
néven is jarhal az ujség, igy erscdhet csak az U
Cimbora. Mar pedig ez nagyon fonlos, hogy a kics
ujsag megerésodick. -- Nagy Lorand IV. el. o. 1. Ploesti.
Varom a beigért hosszu levelel. Szeretnél valamelyik
erdélyi kis cimbordval levelezn, akivel késébb i
bardlok lennétek. Ez helyes elgondolds. Tulajdonkép~
pen igy is kellene, hogy minden kis cimboranak le-
gyen eqy levelezé6 pajtésa, killanosen a nyéri vaka-
ciora. Aki Nagy Loréndnak akar irni, kiildje a szer-
keszidség cimére a levelel, mi majd eliuttaliuk hozza.

Schallack Pisla és Kalo, Siimar.
Szereziél egy w kis cimborat, Pishi, te pedig szor-
galmasan gyiiitogetted Katoka a szilvamézgat, Az
clsé gviiitést be is hoztad, kaptal is egy kis ajandé-
l‘k_pt Az ajandéknak is onilletek mindketten, de kii-
lonosen annak oriilietel, hogy valamivel 1 is hasz-
nara leheltetek az 1 Cimboranak. — Székely Lili
Carei. Nagyon tetszett nelied a furfangos Jancsi tor-
ténete a fosvény koziegyzersl Sokat kacaghatok naj~
ta. Szeretnéd tudni ki irta. Kovdes Néndor béosi irta,
akinek a tarsolydban akad méqg egy par ilven madal-

sagos forténet. —

MI FEHERLIK.
Mi fehérlik ott a sikon tavolban?
Taldn bizony édesanyiam kunyhéja.
Messze jartam, masutt is volt jo dolgom,
Hej de szivem esak azt mondia jobh otthom.



UJ GIMBORA

1934. jumius 10.

FEJ

KERESZTREJTVENY.
‘Bekildte: Kalmén didk.
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Vizszinles: 1. Lapunk js ez 6, Fohdsz. 7. -
hikojdonos allal. 10, Kedvenc kisegér nieve.. 11. ‘Fol-
et tur. 12 Nem 36 ha itt megiitnek. 13. Asvany.
4S5 . et Oésziaféle). 16. Mama is cz. 17. Boltokban
R,

Fiiggoleges: 1. Cica. 2. Mutato szocska: 3. Med~
we. 4. Olga becézve. 5. Magyar kirdly volt. 8. Kelle~
metlen az ilyen ayermek. 9. Gabi, ha megnd, ez lesz.
44, TFém.

P
A 14 szém megfejiése: 1. Esziends. 2. Petofi
Séndor, 4. Taml6. 5. Zongora. 6. Uj Cimbora. A 3-as
szému rejivényt a kovelkezéképp kell meqfejbeni:
Leirink o ‘szémokat 1-—d4-ig: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8,
9 “§9, 11, 12. 13, 14. Akkor vessziuk a szavakal: 1, 1,
% 6 kozség Carei mellett — Bere. A 826 beliit a
szamsorban ‘@ megfelels szamok 'F81é injuk, ugyszin~
“4&n a fobbi kitalalt szavaknal 'is, végil megkapjuk a
Kasszikus magyar kold nevét 12, 7, 8 — Iny, 10,'11,
M2 — dén, 14,2 — kolsszé — le, 4, 5 kel'sshangzd
“az abe. 'végérdl zs, 9 — i — Berzsenyi' Déniel.

Meégfeitést Killdiek be: Koobs J6zsef, Lowy Lili €s
‘Sarika, Teteh Klarika, Saska Tityu, Vadnay 'Evike,
Brerovszky Gizike, Weisz Elly és Mangs, Hajbs
Pista, Weisz Bandi, Nyéradi Babi, Florescu "Mimi,
Hetes Jend.

Nyeriesek lettek: Weisz Bandi, Safu-Mare; Flo-
wescu Mimi, Arad, Heles Jend, Brasov.
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KI TALALJA Ki?

\. Ha a repillsgép oz ulel Satu-Monet6l—Chuig
| éra és 20 perc alaft teszi meg, mi lehet az oka..
hogy visszafelé mar csak 80 perc alall teszi meg
wgyanezt az ulal?

2 Milyen gydgymovenyeiet
cimbordk tavasziol 6szig?

% Szent Istvannak. az orszag €pitének Yd voll &
fia? S ki lelt ntana a kiraly? Mit mondott Szent Ist-
van 4lméban, amikor az orgyitkos le akarta szurmi?

4. Kik voltak a roman nép &sei? :

5. Kinek a versében fordul eld ez a kilélel: Péter
és D&l (udik) nyérban, osszeférnek a' napiarban.
Hanem a mi Péter Palunk héza koriil masi tabakunk.

gviijthetnék a  kis

Bély e gwm
Symtes

Shlahaiasy

Pedig megérdemelnék a bélyeghamisi-!
tak, hogy a torwény a legnagyobb szigorml
lépjen Tel ellemiik.

Az, Ellenzék® c. cluji lap az dprilis 22-
iki szamaban meg is irja, hogy melyik kiada-
su bélyegek kozt taldltak hamisitvanyokat.
Az 1866—1873. évi kiadasu és az 1881. évi ro-
man ‘jubileumi bélyegek kozott. Aztin még
milyen ravasz modon tévesztették meg n
%"ymfdk@t TLevéldarabra ragasztottdk s va-
lami ‘régi bélyegudvel lepeesételték. Sokan.
bizony nem is gondoltak volna hamisitisra.
De az Slesszemin bélyeggyiijtdt nem lehet

vvvvv LA A A Ah b dah b ddh ok bn s d o i b bbb bub e

Fléfizetési arak: Fgész évre 200, fél éyre 100 L.
ﬂ'(}lalédm&ve’ﬁaég tagjainak 160 Lei és 16
Lei  port6. Egyes ezam ara 6 Lei, Magyﬁ-
azigen 12 p. Jugoszldvidban 150 dimfr. -

srlovakidban 60 ck. — Magyarorszigi elifime-
t6ink kéretnek, hogy hatralékos dijaikat Pe-
2 ‘i[esﬂmﬂﬁﬂﬂ

vi, Bibae-

Fémunkatdrs: TELEKY DEZSO.

{75 - Cimbora szerkessibsége és ‘Iiaddhivaiola
L ‘SetusMare, P. Bratiasw No.'8.
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